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w CdSmlouva o zajištění hudební produkce

ILLSMLUVNÍ STRANY
1.
Firma: VIA SOLITAIRE s.r.o.
Sídlo: U lužického semináře 114/46, 118 00 Praha 1
Ičo: 28185676
DIČ: CZ28185676
Bankovní spojení: UniCredit Bank Czech Republic, a.s.
Číslo účtu: 1002330622/2700
Kontaktní osoba:

Zastoupená:
(dále jen „Agentura“)

2.
Firma: Městské informační a kulturní středisko Krnov
Sídlo: Náměstí Míru 1/14, 794 01 Krnov
Zastoupená: Ing. Evou Čechovou, zástupkyní statutárního orgánu příspěvkové

organizace MIKS Krnov
Kontaktní osoba: Veronika Mazurová
Tel.:
Email.:
Ičo: 00601179
DIČ: CZ00601179

(dále jen „Pořadatel“)

Uzavírají následující smlouvu o vystoupení Leoše Mareše

II.ÚVODNÍ USTANOVENÍ

Pořadatel a Agentura uzavírají podle zákona č. 89/2012 Sb. Občanský zákoník a v souladu
s ustanoveními zákona č. 121/2000 Sb., autorský zákon, ve znění pozdějších předpisů, tuto smlouvu o
zajištění hudební produkce Leoše Mareše (dále jen „Interpreta“).

JII.PŘEDMĚT SMLOUVY



né
Vystoupení Interpreta, které zajišťuje Pořadatel se uskuteční dne 6. 9.2025 v rámci festivalu
Krnovské hudební slavnosti.
Místo konání: park u Městských lázní, vjezd z ulice Čsl.armády 954/45.

Délka vystoupení Interpretaje stanovena na 60 minut se začátkem t i  ve 23:00 4
hodin a se zvukovou zkouškou od 22:00 hodin. Zšijkley Hai, zo věáno 2af. hop  6oje z .

Pořadatel se zavazuje za hudební produkci uhradit Agentuře odměnu dle článku V. této
smlouvy.

IV.VYSTOUPENÍ INTERPRETA

Agentura zajistí, že Interpret v rámci svého koncertního vystoupení podá umělecký výkon
v rozsahu dle článku III, bodu 2 této Smlouvy, a to v odpovídající kvalitě.

Agentura zabezpečí účast Interpreta v místě a v den koncertu s tím, že Interpret bude
připraven nejpozději 15 minut před plánovanými začátky zvukových zkoušek.

Agentura však neodpovídá za případné zdržení z důvodu úrazu Interpreta způsobené během
cesty nebo na místě vystoupení, či z důvodu vyšší moci.

Pořadatel nese plnou odpovědnost za dodržení hygienických, bezpečnostních a požárních
předpisů v místě konání koncertu. Pořadatel odpovídá za škody na zdraví a na majetku,
vzniklé Interpretovi v souvislosti s koncertem, pokud nebyly prokazatelně zaviněny
Interpretem čí jeho doprovodem, tj. pokud vzniknou zejména v důsledku nedodržení
předpisů o bezpečnosti a ochraně zdraví, při nedodržení technických norem a obecně
závazných předpisů ze strany Pořadatele.

Pořadatel je povinen zajistit a dodržovat požadované Technické a organizační podmínky,
které tvoří přílohy této Smlouvy (Tech. rider a Hospitality rider). V případě jakéhokoli
nedodržení podmínek stanovených těmito přílohami se vystoupení Interpreta neuskuteční.
Pořadatel je povinen zaplatit Agentuře odměnu v plné výši dle čl. VI této Smlouvy tak, jako by
se vystoupení konalo. Tím není dotčeno ani omezeno právo Agentury na náhradu škody.
Podmínky stanovené v těchto přílohách je možné upravit vzájemnou dohodou, a to i v rámci
neformální komunikace (e-mail, telefon) mezi kontaktní osobu Pořadatele a kontaktními
osobamí Interpreta, uvedenými v jednotlivých přílohách.

V. ODMĚNA ZA VYSTOUPENÍ

Smluvní strany se dohodly na odměně Agentuře za vystoupení Interpreta ve výši
(slovy: českých) včetně dopravy.
K ceně bude příiúčtováno zákonné DPH 21%.
Pořadatel odvádí veškeré zákonné poplatky za představení hrazené v zemi pořadatele podle
zákona. 100 % odměny bude uhrazeno na základě vystavené zálohové faktury převodem na
účet Agentury.



V odměnách dle bodu 1.) tohoto článku jsou zahrnuty všechny nároky Agentury podle této
Smlouvy.
Agentura vystaví pořadateli fakturu (daňový doklad) dle platných právních předpisů v

dostatečném předstihu.

VI. OSTATNÍ PRÁVA A POVINNOSTI
Neuskuteční-li se předmětné vystoupení interpretů  zaviněním Agentury nebo Interpreta, je
Agentura povinna uhradit Pořadateli náklady prokazatelně a účelně vynaložené s účastí
Interpreta na předmětném vystoupení a vrátit do 7 (sedmi) dnů převodním příkazem jíž
poskytnutou odměnu ve smyslu článku V. této Smlouvy.

Pokud bude konání koncertu znemožněno v důsledku nepředvídatelné nebo neodvratitelné
události ležící mimo smluvní strany, např. přírodní katastrofa, epidemie, úřední zákaz apod.
nebo z důvodů nepředvídatelné nebo neodvratitelné události na straně interpretů, např.
úraz, úmrtí v rodině, nemoc apod. mají obě smluvní strany právo od této Smlouvy odstoupit
bez jakýchkoli nároků na finanční úhradu. Pořadatel má právo požadovat vystoupení
Interpreta v náhradním termínu za podmínek podle této smlouvy.

Pokud se vystoupení Interpretů  neuskuteční z jiných důvodů než z důvodů odstoupení od
Smlouvy podle bodu VI./2 této Smlouvy nebo bez zavinění Agentury, je Pořadatel povinen
zaplatit Agentuře celou odměnu ve smyslu bodu V. této Smlouvy.

„ Agentura při podpisu této Smlouvy jedná vlastním jménem a potvrzuje, že je oprávněna
zastupovat interprety ve smyslu této Smlouvy na základě udělené plné moci, je oprávněna se
zavazovat k povinnostem a udělovat jménem Interpretů  všechny souhlasy, uvedené v této
Smlouvě.

VII. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ
Tato Smlouva nabývá účinnosti okamžikem jejího podpisu oběrna smluvními stranami.
Podepsaná smlouva může být zaslána i formou elektronické pošty.

Změny Smlouvy mohou být uskutečňované výlučně formou očíslovaných dodatků,
podepsaných oběma smluvními stranami nebo formou elektronické pošty.

Přílohy Smlouvy jsou její neoddělitelnou součástí.

Smlouva je vyhotovena ve dvou identických exemplářích, každý z účastníků obdrží jeden
z nich.

Osoba podepisující tuto smlouvu svým podpisem potvrzuje, že má k podpisu jménem
pořadatele právo.

Obsah smlouvy je znám pouze Agentuře, Interpretovi a Pořadateli a ti se zavazují mlčenlivostí
třetím stranám.



7. Tato smlouva bude pořadatelem zveřejněna dle zákona č. 340/2015 Sb., Zákon o registru
smluv. Výše honoráře je považována za obchodní tajemství, tudíž nebude zveřejněna.

NINNÍV Krnově dne: See  cee r renenee  V Praze dne: eee


